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AHoTanisa: Y po6oTi 00rpyHTOBAHO POJIb 1HIIOMOBHOI MiJITOTOBKK MaOyTHIX
¢daxiBmiB arpapHoi chepu SK CHUCTEMHOTO YMHHUKA 3a0€3MeUeHHS MPOJO0BOILYO]
Oesrmekn  YKpaiHM B yMOBaxX MICISIBOEHHOTO BIJHOBJICHHS Ta TJIOOQIBHHUX
TpaHcopmarliii arpapHoro cektopy. BH3HaueHO KIIIOYOBI HampsMH MOJAEpPHIi3allil
IHIIIOMOBHOI OCBITM Ha 3acajax IHTerpamii mnpodeciiiHoro 3micty, HUPPOBUX
TEXHOJIOTIH Ta MDKIUCHMIUTIHAPHUX TiaxoaiB. JloBeneHo, IO  BIPOBAKCHHS
mozeneir ESP ta CLIL copusie ¢popMyBaHHIO KOHKYPEHTOCIPOMOXKHHUX (DaxiBIIiB,
3JIaTHUX J0 €(DEeKTUBHOT MIXKHAPOIHOT B3a€EMOJIII.

Kuo4oBi cjioBa: 1HIIIOMOBHA MiJITOTOBKA, MPOJAOBOJIbYA Oe3MeKa, MiCIIBOEHHE
BIIHOBJICHHS, arpapHa ocBita, ESP, CLIL, uudpogizariis.

IHoctanoBka mnpodGsemu. CyyacHMM €Tal PO3BUTKY arpapHoOro CEKTOpy
Ykpainu xapakTepu3yeThCs CKIaITHUMU MPOIIECAMH MICIIBOEHHOTO BiAHOBIEHHS, 110
CYNPOBOKYIOThCSI TpaHCcopMaLi€r0 BUPOOHMYOI 1HPPACTPYKTYpH, Mepedy10BOIO
JIOTICTUYHUX JIAHI[IOT1B Ta MOCWJICHHSM 1HTErpallii y rio0alibHi PO I0BOJIbY1 CUCTEMHU.
VY uux ymoBax mpoJoBoJibya Oe3neKa Jep:KaBu BU3HAYAETHCS HE JIUIIE BHYTPIIIHIMU
pecypcamu, aje i 31aTHICTIO e(PEKTUBHO B3aEMOIISITH 3 MKHAPOJHUMU TTapTHEPaMH,
aJanTyBaTHUCS IO CBITOBUX CTaHIAAPTIB Ta 3aJIydaTH 30BHIIITHI 1HBECTHIIIT.

3a3HaueHl TMpOLECH 3YMOBIIOIOTh MIJABUIICHHS BHUMOI JO KaJpOBOIO
3a0€3MeUeHHs arpapHoOro CEKTOpy, 110, Y CBOIO Yepry, akTyalidye mpoosieMy sSIKOCTI
MIArOTOBKM MaiOyTHIX (axiBmiB. OcoOnuBOro 3HadeHHs HaOyBae I1HIIOMOBHA
MIATOTOBKA, sika 3abe3medye JOCTYyN 10 MIKHApOAHUX 1H(POPMALIMHUX PecypciB,
y4acTh y TJ00aJbHUX HAYKOBHX 1 BUPOOHWYMX MPOEKTAX, a TAKOX €(PEKTUBHY
npodeciiiny KoMyHiKaiito. TakuM YUHOM, 1HITOMOBHA KOMITIETEHTHICTh BUCTYIIA€ HE
JUIIEe CKJIAJOBOIO 3arajbHOl KyJIbTypu (QaxiBusi, a ¥ I1HCTPYMEHTOM peaiizaiii
CTpaTeriyHuX 3aBJaHb JAepkaBu y chepl IpoJ0BOJIbYOT OE3MEKH.

Bukiaa oCHOBHOro martepiajay aOCJiIxkeHHsl. AHali3 Cy4aCHOTO CTaHy
1HIIIOMOBHOI MIJITOTOBKH Y 3aKjajaX BUIIOI OCBITH arpapHOro NpouIro CBIIYUTH PO
HAsBHICTh HU3KH CYNEPEYHOCTEH MK TPaauIIHHUMHU MIAXOJaMH 10 BUKJIAJIaHHS
1HO3EMHMX MOB 1 akTyalbHUMH moTpeOamMu puHKy mpami. OpieHTaris Ha
3araJbHOOCBITHIM KOMIIOHEHT 0€3 HaJeKHO1 1HTerparlii 3 npodeciiHo0 MiArOTOBKOIO
3HIKYE €(EeKTHBHICTh (DOPMYBaHHS KOMIIETCHTHOCTEH, HEOOXITHUX NJIsi POOOTH Y
MDKHApOJAHOMY CEpPEIOBHUIIII.

VY 1mpoMy KOHTEKCTI 0COOJIMBOI aKTyaJIbHOCTI HaOyBae 1HTETpallis MPUHIIUITIB
English for Specific Purposes (ESP) ta Content and Language Integrated Learning
(CLIL) y HaBuaibHI MporpaMu, LI0 JO03BOJIsiE OAHOYACHO (QopmyBaTtu (axoBy Ta
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IHIIIOMOBHY KOMIIETEHTHOCTI cTyAeHTiB. Ha kadenpi inozemuux moB MHAY
pO3pO0JICHO 1 BIPOBAPKEHO HABYAJIbHI MOJYJI 3 ypaxyBaHHAM crenudiku
BIJIITOBITHUX CIIEI1AJILHOCTEN.

3acTocyBaHHS JAHOTO MIAXOAY J03BOJISE 3a0€3MEUUTH TICHUM 3B’S30K MIXK
MOBHOIO Ta (PaxoBOI MIATOTOBKOIO, IO € HEOOXIJHOK YMOBOIO (OpPMYyBaHHS
KOHKYPEHTOCTIPOMO>KHOT'O CIeIIaicTa.

Boanouac interpamis miaxomy Content and Language Integrated Learning
CTBOPIOE JOAATKOBI MOXJIMBOCTI JIJIsl TIOEHAHHS 3aCBOEHHS MPOQECIITHOTO 3MICTY 3
PO3BUTKOM 1HIIIOMOBHOI KOMIIETEHTHOCTI. BUKOpHCTaHHSA aBTEHTUYHUX MaTepiaiB,
30KpeMa aHaJITHYHUX 3BITIB MIKHApPOJHUX OpraHizailiii, CTaTUCTUYHUX JaHUX Ta
npodeciiHol JOKYMEHTAIlil, CIpUs€ PO3BUTKY aHATITUYHOTO MHCIICHHS CTY/ICHTIB Ta
(dbopMyBaHHIO 3aTHOCTI MPALIOBATH 3 IHPOPMAIIIEIO Y TTI00aTbHOMY KOHTEKCTI.

B yMmoBax nu@posizaiiii arpapHOro CEKTopy OCOOJMBOrO 3HAYEHHS Ha0yBae
IHTerpaiisi  IHIIOMOBHOI  MIJITOTOBKKM 3  1HGOPMAIIMHUMHU  TEXHOJOTISIMH.
Buxopucranns nudpoBux miaatdopMm, arpoiHGoOpMalifHUX CUCTEM Ta aHATITUYHUX
IHCTpYMEHTIB ~ mependadae poOOTYy 3  aHIVIOMOBHMMH  iHTepdeiicamu  Ta
JOKYMEHTAIIEI0, IO JIOJATKOBO IMIJCHIIIOE POJIb 1HIIOMOBHOI KOMIIETEHTHOCTI Y
npodeciitHiil aisbHOCTI. 30KpeMa, IJisi CTyACHTIB cherianbHocTi «Komm roTepHi
HayKW» 1€ TTOB’SA3aHO 3 aHATI30M TEXHIYHHX PIIeHb y cdepl TOUHOTO 3eMIIepOOCTBa,
JUTsI EKOHOMICTIB — 3 OLIIHKOIO TJ100aTbHUX PUHKOBHUX TEHACHIIIH, /1T MEHEKEPIB — 3
YIOPABIIHHAM MIXKHAPOJHUMHU ITPOEKTAMHU.

OxpemMHM acleKTOM MOJEpHI3allil OCBITHBOTO TPOIECY € BIPOBAIKEHHS
enemeHTiB Educational Data Mining, mo mg03Bojisie 3A1HCHIOBATH MOHITOPHUHT
HABYaJbHOI [ISJIBHOCTI CTYJEHTIB, aHaNI3yBaTH IXHI OCBITHI pe3yibTaTH Ta
ajanTyBaTH HaBYaJbHI CTpaTerii BIAMOBIAHO JI0 I1HAUBIAyaJIbHHX TMOTPEO.
BukopuctanHs Takux TEXHOJOTIH CHpUs€e MiABUIICHHIO €(EeKTUBHOCTI 1HITOMOBHOI
MITOTOBKH Ta 3a0e3mevye ii BIAMOBIIHICTh CY4YaCHUM BUMOTaM.

[IpakTruHuil TOCBiJ OpraHizaiii HaBYaJIBLHOTO MpoIllecy y MuUKOIaiBChbKOMY
HalllOHAJTBHOMY arpapHOMy VHIBEPCUTETI MIATBEPIXKYE JOLIBHICTh 1HTErpauii
3a3HAYEHUX MIAXO0AIB. BmpoBamkeHHs npo¢eciiiHO OpIEHTOBAHUX  MOIYJIB
1HIIOMOBHOI MIJATOTOBKH CIPUSE MIJBULIEHHIO MOTUBALIIT CTYACHTIB, PO3BUTKY IXHbOI
KOMYHIKaTUBHOT KOMIIETEHTHOCT1 Ta TOTOBHOCTI J0 Y4acTi y MI>KHAPOIHUX MTPOEKTaX.
Ocob6nuBoro 3HaueHHs HalOyBae (OpMYyBaHHs HABUYOK JIJOBOTO CHIJIKYBaHHS,
MIITOTOBKM aHAMITUYHUX MaTepialdiB Ta TMpe3eHTallli pe3yJbTaTiB JOCHIKEHb
aHTJIHACHKOI0 MOBOIO.

VY KOHTEKCTI MICISIBOEHHOTO BITHOBJICHHS arpapHOro CEKTOPYy IHIIOMOBHA
MIATOTOBKA TaKOoX BUKOHYye (yHKIIIO 3abe3neueHHsl 1HTerpaiii YKpainum y
MDKHApPOIHI IPOTpaMu BiTOYI0BU. Y4acTh y TAKUX MporpaMax notpedye Bij GpaxiBIliB
3MaTHOCTI €(PEKTUBHO B3aEMOMISATH 3 1HO3EMHHMMH TApTHEpaMH, MpPAIOBaTH 3
MDKHAPOJHOIO JOKYMEHTAII€I0 Ta OpaTH y4acTh y CNUJIBHUX HAYKOBUX 1 BAPOOHUYMX
npoekTax. [le, y cBoro yepry, miICHIIIOe 3Ha4Y€HHS IHIIIOMOBHOT OCBITH SIK IHCTPYMEHTY
peanizalii Jep>KaBHOI MOJITUKA Yy cPepl MPOAOBOILYOI OE3MEKH.

BucHoBku. VY3aranbHeHHS pe3yJbTaTiB  JOCHIDKEHHS Jla€  MiACTaBU
CTBEPJI)KYyBaTH, 110 1HIIOMOBHA MIJrOTOBKAa MalOyTHIX (axiBIiB arpapHoi cdepu €
BAXXJIMBUM CTPYKTYPHUM €JIEMEHTOM CUCTEMHM 3a0€3MEeUEHHsI MPOJI0BOJIbUOT Oe3MeKn
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Vkpainu. i edexkTuBHiCT BU3HAYA€TBCA piBHEM iHTerpauii 3 mnpodeciiiHowo
M1JITOTOBKOIO, BUKOPUCTAHHSM CyYaCHUX OCBITHIX TEXHOJIOTIH Ta OpIiEHTAII€I0 Ha
noTpeOu riao0aJTbHOr0 PUHKY Mparll.

Bnoposamkenns migxonaie ESP ta CLIL, a TakoX BUKOPHUCTAHHS HUGPPOBUX
TEXHOJIOTIA 1 aHaJITUYHUX 1HCTPYMEHTIB CTBOPIOE TEPEAYMOBH a1 (DOpMyBaHHS
KOMITETEHTHOTO (paxiBIls, 3/JaTHOrO €(EKTUBHO MIATH B YMOBaX MIKHApPOJIHOL
KOHKypeHIlii. [lepcriekTHBU MOAANBIIUX JOCHIKEHb TIOB’s3aHI 3 PO3POOKOIO
aJIalITUBHUX MOJIeJIe 1HIIIOMOBHOI MiJTOTOBKH, IO BPaxOBYIOTh 1HIWBITyalbHI
OCBITHI TPA€eKTOPIi CTYACHTIB Ta crieru@iKy IXHbOI TPpodeciitHOl TIATLHOCTI.
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Abstract: The paper substantiates the role of foreign language training of future agricultural
specialists as a systemic factor in ensuring Ukraine’s food security under conditions of post-war
recovery and global transformations of the agricultural sector. The key directions for modernizing
foreign language education are identified, based on the integration of professional content, digital
technologies, and interdisciplinary approaches. It is argued that the implementation of ESP and CLIL
models contributes to the development of competitive professionals capable of effective international
interaction.
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